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F. t. L. vedr. Kongeriget Danmark og Det Schweiziske Forbund

De ovrige @ndringer i overenskomsten skegnnes

ikke at have naevnevardige provenumasssige konse-
kvenser.

Bemeerkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser

Efter lovforslagets § 1 bemyndiges regeringen til at
tiltraede protokollen om andring af den eksisterende
dansk-schweiziske dobbeltbeskatningsoverenskomst
af 1973. Protokollen er optaget som bilag til lovfor-
slaget, og dens bestemmelser gennemgés nedenfor.
Regeringen vil efter lovforslagets vedtagelse kunne
gennemfare protokollens bestemmelser i Danmark,
nér dens betingelser herfor er opfyldt.

Disse betingelser er, at de kontraherende staters
regeringer skal give hinanden underretning, nr de
forfatningsmaessige betingelser for protokollens
ikrafttraeden er opfyldt. Dette vil for Danmarks side
sige, at naerveerende lovforslag er endeligt vedtaget.
Protokollen treeder i kraft pd datoen for modtagelsen
af den sidste af disse underretninger, og dens be-
stemmelser har virkning for skatter fra og med det
indkomstdr, der folger efter det ar, hvor protokollen
treeder i kraft.

De enkelte artikler i Protokollen har felgende be-
stemmelser:

Artikel 1

Overenskomstens bestemmelser om formueskat
opretholdes, men finder kun anvendelse i det om-
fang, at begge stater pdligner formueskat. Skulle
Danmark pé et senere tidspunkt indfere formueskat,
vil denne vaere omfattet af overenskomsten.

Artikel 2

Artiklen opregner de skatter, der er omfattet af
overenskomsten. Der er alene tale om en opdatering
uden egentlig praktisk betydning af listen i forhold
til det, der var geeldende ved overenskomstens ind-
géelse i 1973.

Artikel 3

Definitionen af udtrykket »Danmark« zndres, si-
ledes at det kun omfatter Kongeriget Danmark samt
territorialfarvandet, men ikke kontinentalsoklen
udenfor. Dette er et kompromis mellem et dansk en-
ske om at f indsat bestemmelser om beskatning af
kulbrinteudvinding i overenskomsten og en schwei-
zisk betankelighed ved noget sidant.

Danmark sgger ved forhandlinger om dobbeltbe-
skatningsoverenskomster at f4 indsat bestemmelser
om, at aktiviteter i forbindelse med forundersggel-
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ser, efterforskning og udvinding af kulbrinter udger
et fast driftssted fra ferste dag (med en vis bagatel-
graense), sdledes at Danmark kan beskatte sddanne
aktiviteter i Nordseen straks og det andet land til-
svarende pd eget territorium. Dette kan dog i kombi-
nation med exemptionsmetoden, som Schweiz fort-
sat ensker at anvende, have ugnskede konsekvenser,
og man enedes derfor om at indskraenke definitionen
af Danmark og dermed overenskomstens anvendel-
sesomrdde som anfert. Den praktiske konsekvens af
dette er, at landene hver isaer kan anvende egne in-
terne regler ved beskatningen af sddanne aktiviteter,
d.v.s. for Danmarks vedkommende opretholde reg-
lerne om fast driftssted ved kulbrinteudvinding.

Artiklerne 4-6

Artiklerne praciserer de saerlige forhold omkring
beskatningen af SAS, herunder af selskabets ansatte.
Bestemmelserne svarer til, hvad der findes i andre
nyere overenskomster, som Danmark har indgéet.

Artikel 7

Artiklen endrer metoden for lempelse af dobbelt-
beskatning, sdledes at Danmark fremover vil kunne
anvende credit-metoden, jfr. ovenfor under alminde-
lige bemeerkninger. Samtidig opheeves en nu foreldet -
bestemmelse om beskatning af personer, der flytter
fra Danmark til Schweiz.

Artikel 8

Protokollen treder i kraft, ndr begge stater har
meddelt, at de forfatningsmaessige betingelser herfor
er opfyldt. Protokollen finder anvendelse for s& vidt
angdr skatter fra og med det indkomstér, der folger
umiddelbart efter det ar, hvor Protokollen er tradt i
kraft.

Efter lovforslagets § 2 trazder loven i kraft dagen
efter bekendtgerelsen i Lovtidende.

Efter lovforslagets § 3 gaclder loven ikke for Feero-
erne og Grenland, idet skattespergsmal herer under
det faergske og grenlandske hjemmestyres kom-
petence. Faereerne er omfattet af den eksisteren-
de dansk-schweiziske dobbeltbeskatningsoverens-
komst, og det vil kraeve en selvstandig faeresk — og
schweizisk — beslutning med efterfelgende dansk-
schweizisk note veksling at udstrakke Protokollen
til ogsa at omfatte Fareerne. Grenland er ikke om-
fattet af den galdende overenskomst, men vil efter
samme procedure kunne blive omfattet af hele over-
enskomsten eller dele af den, hvis man fra gren-
landsk og schweizisk side mitte gnske dette.

Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillaegsbev.lovforslag)-



